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Small craft - Personal watercraft - Construction and system installation
requirements (ISO 13590:2003)

Petits navires - Motos aquatiques - Kleine Wasserfahrzeuge - Wasserskooter -
Exigences de construction et d'installation Anforderungen an Konstruktion und Einbau
des systemes (ISO 13590:2003) von Systemen (ISO 13590:2003)

This corrigendum becomes effective on 8 September 2004 for incorporation in the three official
language versions of the EN.

Ce corrigendum prendra effet le 8 septembre 2004 pour-incorparation,dans les trois versions
linguistiques officielles de la EN.

Die Berichtigung tritt am 8.September 2004 zur Einarbeitung in die drei offiziellen Sprachfassungen
der EN in Kraft.
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EN ISO 13590:2003/AC:2004 (E)

English Version

The following Table is to be added as follows:

Table ZB.1 — Correspondence between this European Standard and Directive 94/25/EC
amended by EU Directive 2003/44/EC

Clauses/sub- Essential requirements of Directive Qualifying remarks
clauses of this 94/25/EC amended by EU Directive
European Standard 2003/44/EC.
4 Annex 1, Clause 2.2, Builder’s plate
5 Annex 1, Clause 5.2, Fuel system
6 Annex 1, Clause 5.3, Electrical system
7 Annex 1, Clause 5.1.2, Ventilation
8 Annex 1, Clause 3.1, Structure
9 Annex 1, Clause 3.3, Buoyancy and
flotation
10 Annex 1, Clause 5.4, Steering system
11 Annex 1, Clause-3:2, Stability
12 Annex 15 Clause|5¢1.5,-Bersonal
watercraft running without a.driver,
13 Annex’'1; Clause’3.9, Towing
14,15 Annex 1, Clause 2.5, Owner’s manual




	ﬂ"g¸aiV˘kBêöÝœ]�A˜ƒˇ‰ı–3¹ÑfŒHy—2¡îï…™,/ã˘²±0Õ�(
¡9¾ﬁ_�å<d�mTäˇŁGx˝Äš"B�µ~ŁcB‹"H²åUš�‡è3½¸�:1¦zAm§-2	¥Ž‹YqŁìè}�×J[3Œ�¡€‰v–weùî˛®}

